oy
A
W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (deviata komora)

z 9. februdra 2023 *

»Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Colnd tinia — Spolo¢ny colny sadzobnik —
Colné zatriedenie — Kombinovana nomenklatira — Podpolozky 7616 99 90 a 8609 00 90 —
Tubular Transport Running — system (TubeLock) — Pojem ,kontajner*

Vo veci C-788/21,
ktorej predmetom je ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lédnku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim Retten i Esbjerg (Okresny stid Esbjerg, Dansko) zo 16. decembra 2021 a doruceny
Stdnemu dvoru 17. decembra 2021, ktory stvisi s konanim:
Skatteministeriet Departementet
proti
Global Gravity ApS,
SUDNY DVOR (deviata komora),

v zlozeni: sudca J.-C. Bonichot, vykonavajici funkciu predsedu komory, sudcovia S. Rodin
a O. Spineanu-Matei (spravodajkyna),

generalny advokat: A. M. Collins,

tajomnik: A. Calot Escobar,

so zretelom na pisomnd cast konania,

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— danska vlada, v zastipeni: V. Pasternak Jorgensen, splnomocnend zastupkyna, za pravnej
pomoci B. Sges Petersen, advokat,

— Eurdpska komisia, v zastipeni: K. Rasmussen a M. Salykov4, splnomocneni zastupcovia,

so zretelom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlneho advokata, ze vec bude prejednand bez
jeho navrhov,

vyhlasil tento

* Jazyk konania: ddncina.

SK
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Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu podpolozky 8609 00 90 kombinovanej
nomenklatary (dalej len ,KN*“) uvedenej v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87
z 23. jtla 1987 o colnej a $tatistickej nomenklattire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES
L 256, 1987, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382), v jeho zneni vyplyvajicom z vykonavacieho nariadenia
Komisie (EU) ¢. 1001/2013 zo 4. oktébra 2013 (U. v. EU L 290, 2013, s. 1).

Tento navrh bol podany v ramci sporu medzi Skatteministeriet Departementet (Ministerstvo
financii, Ddnsko) a spolo¢nostou Global Gravity ApS (dalej len ,GG*) vo veci colného zatriedenia
zariadenia na prepravu rarok, ktoré GG vyvinula.

Pravny ramec

HS

Harmonizovany systém opisu a ¢iselného oznacovania tovaru (dalej len ,HS“) bol zavedeny
Medzinarodnym dohovorom o harmonizovanom systéme opisu a oznacovania tovaru, uzavretym
v Bruseli 14. jina 1983 v ramci Svetovej colnej organizacie (WCO) a prijatym spolu s protokolom
o jeho zmene a doplnkoch z 24. juna 1986 v mene Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva
rozhodnutim Rady 87/369/EHS zo 7. aprila 1987 (U.v. ES L 198, 1987, s. 1; Mim. vyd. 02/002,
s. 288). Vysvetlivky k HS boli vypracované v ramci WCO v stlade s ustanoveniami tohto
dohovoru.

Podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bodu 2 uvedeného dohovoru sa kazdd zmluvnd strana zavizuje
pouzivat na vyklad HS vSeobecné pravidld, ako aj vSetky poznidmky k triedam, kapitoldm
a podpolozkam HS a nemenit rozsah tried, kapitol, poloziek alebo podpoloziek HS.

WCO schvaluje za podmienok, ktoré st stanovené v ¢lanku 8 toho istého dohovoru, vysvetlivky
a stanoviska k zatriedeniu prijaté Vyborom pre HS.

Polozka 8609 HS v zneni uplatnitelnom na spor vo veci samej sa tyka ,kontajnerov (vritane
kontajnerov na prepravu tekutin) osobitne urc¢enych a vybavenych na jeden alebo viac druhov

dopravy*.
Podla vysvetliviek HS tykajuicich sa tejto polozky v zneni uplatnitelnom na spor vo veci samej:

»<Kontajnery su obalové schranky osobitne urcené a vybavené na jeden alebo viac druhov dopravy
(najmd na Zelezni¢nd, cestnd, vodnud alebo leteckii dopravu). St vybavené upevnovacimi
zariadeniami (héaky, krazky, podpery, kolieska atd.) na ulahc¢enie manipuldcie s ndkladom a jeho
pripevnenie k prepravujicemu vozidlu, palube lietadla alebo plavidla. S vhodné na prepravu
tovaru ,od dveri k dverdm‘ bez potreby prebalovania medzi miestom odoslania a miestom
urcenia. Maju robustnud konstrukciu, ktora umoznuje opakované pouzivanie.

Najbeznejsi typ, ktory moze byt dreveny alebo kovovy, pozostiva z velkej nddoby vybavenej
dvierkami alebo odnimatelnymi bo¢nicami.
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Medzi hlavné typy kontajnerov patria:

(1) Kontajnery $pecialne urcené na prepravu nabytku.

(2) Tepelne izolované kontajnery na potraviny alebo rychlo sa kaziaci tovar.

(3) Kontajnery (zvycajne valcové) na prepravu kvapalin alebo plynov; tieto kontajnery patria do
tejto polozky iba vtedy, ak maji namontovanu podperu, ktora umoznuje ich pripevnenie na
akykolvek typ prepravného vozidla alebo plavidla. Inak st zatriedené podla ich zdkladného
materialu.

(4) Otvorené kontajnery na hromadnu prepravu volne uloZeného tovaru (uhlia, rad, dlazby, tehdl,
skridiel atd.). Tieto kontajnery maji casto dno alebo boky montované na zdvesoch na

ulah¢enie vykladky.

(5) Specidlne druhy pre konkrétny tovar, najmi pre krehky tovar ako je sklo, keramika a pod.,
alebo pre zivé zvierata.

Kontajnery sa zvycajne lisia velkostou od 4 do 145 m® objemovej kapacity. Niektoré typy st vsak
mensie, ale ich objemova kapacita nie je bezne mensia ako 1 m®.

Predmetna polozka nezahrna:
a) Skrinky, debny atd., ktoré sd sice urcené na prepravu tovaru ,od dveri k dverdm’, ale nie st
osobitne skonstruované tak, aby boli pripevnené k prepravnému vozidlu, lietadlu alebo

plavidlu. Tieto sa zatrieduja podla materiélu, z ktorého sd vyrobené.

..“ [neoficidlny preklad)

KN

Clanok 1 nariadenia ¢. 2658/87, zmeneného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 254/2000 z 31. janudra 2000 (U. v. ES L 28, 2000, s. 16; Mim. vyd. 02/009, s. 357) (dalej len
»hariadenie ¢. 2658/87), stanovuje:

,1. Komisia stanovi nomenklatiru tovaru (dalej len... ,KN), ktora splha poziadavky ako
Spolo¢ného colného sadzobnika, tak aj Statistiky zahrani¢cného obchodu spolocenstva a inych
politik spolocenstva tykajucich sa dovozu a vyvozu tovaru.

2. [KN] musi obsahovat:

a) nomenklatiru [HS];

b) triedenie spolocenstva na tGto nomenklatiru oznacované ako ,podpolozky KN v tych
pripadoch, ked je $pecifikovand prislusna colnd sadzba;

c) predbezné opatrenia, doplnkové poznidmky k triede alebo kapitole a pozndmky pod ciarou
k podpolozkam KN.

ECLI:EU:C:2023:86 3
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3. [KN] je uvedend v prilohe L. ...

Podla ¢ldnku 12 ods. 1 tohto nariadenia Komisia kazdoro¢ne prijme nariadenie obsahujtce tGplna
verziu KN a colnych sadzieb v stlade s c¢lankom 1, vyplyvajice z opatreni prijatych Radou
Eurépskej dnie alebo Komisiou. Toto nariadenie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
najneskor 31. oktdbra a bude sa uplatnovat od 1. januara nasledujiiceho roka.

Zo spisu, ktory ma Sadny dvor k dispozicii, vyplyva, ze znenie KN uplatnitelné vo veci samej je
znenie vyplyvajuce z vykondvacieho nariadenia ¢. 1001/2013.

Prva cast KN obsahuje oddiel I venovany vSeobecnym pravidlam, ktorého cast A s ndazvom
»VSeobecné pravidld na interpretaciu [KN]“ stanovuje:

»Zatriedovanie tovaru do [KN] sa riadi nasledujticimi zdsadami:

1. Nazvy tried, kapitol a podkapitol majt len orienta¢ny charakter; na pravne tucely sa zatriedenie
uréuje podla znenia poloziek a prislusnych pozndmok k triedam alebo kapitolam, a ak tieto
polozky alebo pozndmky nevyzaduju inak, podla nasledujtcich ustanoveni.

2. a)

b)

Kazdé uvedenie vyrobku v polozke sa vztahuje aj na taky vyrobok, ktory je nekompletny
alebo nedokonceny, ak v stave a za podmienok, za akych sa predkladd tento nekompletny
alebo nedokonceny vyrobok, ma podstatny charakter kompletného alebo hotového
vyrobku. Vztahuje sa aj na taky kompletny alebo hotovy vyrobok (alebo ktory sa pouzitim
tohto pravidla zatriedi ako kompletny alebo hotovy), ktory je predkladany
v nezmontovanom alebo rozmontovanom stave.

Kazd4 zmienka o materidli alebo latke v polozke sa vztahuje aj na zmesi alebo kombinacie
tohto materidlu alebo tejto latky s ostatnymi materidlmi alebo latkami. Kazda zmienka
o tovare z daného materidlu alebo latky sa vztahuje aj na tovar pozostavajuci uplne alebo
Ciastocne z takéhoto materialu alebo latky. Zatriedenie tovaru pozostavajiuceho z viac ako
jedného materidlu alebo ldtky sa vykond podla zdsad uvedenych v pravidle 3.

3. Ak ma byt tovar podla pravidla 2 pism. b) alebo z nejakych inych dovodov prima facie
zatriedeny do dvoch alebo viacerych poloziek, zatriedenie sa vykona takto:

a)

polozka s najspecifickejsim opisom musi mat prednost pred polozkami so vSeobecnejsim
opisom. Ak sa vsak dve alebo viac poloziek, a to kazda z nich, vztahuje na ¢ast materidlov
alebo latok, ktoré tvoria zmie$any alebo zlozeny vyrobok alebo len na cast vyrobkov zo
supravy dodévanej na predaj v malom, tieto polozky sa povazuji vo vztahu k tymto
vyrobkom za rovnako $pecifické, aj ak jedna z nich obsahuje tGplnejsi alebo presnejsi opis
tovaru;

zmesi, tovar zlozeny z réznych materidlov alebo skladajuci sa z réznych komponentov
a tovar doddvany v sipravach na predaj v malom, ktoré sa nemdézu zatriedit podla pravidla 3
pism. a), sa zatriedia podla materidlu alebo komponentu, ktory im ddva podstatny charakter,
ak je mozné ho urcit;

ak sa tovar nemoze zatriedit podla pravidla 3 pism. a) alebo b), zatriedi sa do poslednej
polozky v numerickom poradi poloziek, ktoré prichadzaju do Gvahy.

ECLI:EU:C:2023:86
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6. Na prdavne Gcely sa zatriedenie tovaru do podpoloziek polozky urcuje podla znenia tychto
podpoloziek a prislusnych pozndmok k podpolozkiam... Na Gcely tohto pravidla sa tiez
pouzivaji pozndmky k triedam a kapitolam, ak kontext nevyzaduje inak.”

Druha ¢ast KN s ndzvom ,Zoznam colnych sadzieb“ obsahuje triedu XV s ndzvom ,,Zakladné kovy
a predmety zo zakladnych kovov“, ktord obsahuje kapitolu 76 tejto nomenklatiry s ndzvom
»Hlinik a predmety z neho®.

Polozky 7601 az 7615 KN sa tykaja roznych $pecifickych vyrobkov z hlinika, ako je neopracovany
(surovy) hlinik a hlinikové tyce, prity a profily. Polozka 7616 KN je zostatkovou polozkou, ktora sa
vztahuje na ,ostatné predmety z hlinika“. Podpolozka 7616 10 KN sa tyka niekolkych $pecifickych
vyrobkov, ako su klince, pripinaciky, skoby, sponky, skrutky, svorniky a matice.
Podpolozka 7616 99 sa tyka ostatnych predmetov.

Trieda XVII s nazvom ,Vozidla, lietadld, plavidla a pridruzené dopravné zariadenia“ v druhej
¢asti KN obsahuje kapitolu 86 tejto nomenklatiry s ndzvom ,Zelezni¢né alebo elektrickové
lokomotivy, kolajové vozidld a ich casti a sucasti; zvrskovy upeviiovaci materiél Zelezni¢nych
alebo elektrickovych trati a jeho casti a sucasti; mechanické (vratane elektromechanickych)
dopravné signalizacné zariadenia vSetkych druhov®.

Polozky 8601 az 8608 KN sa tykaju takych vyrobkov, akymi st Zelezni¢né lokomotivy, Zelezni¢né
alebo elektrickové vozne, vozidla na Gdrzbu alebo opravy.

Polozka 8609 KN a jej podpolozky zneju takto:

»8609 00 Kontajnery (vratane kontajnerov na prepravu
tekutin) osobitne urcené a vybavené na jeden
alebo viac druhov dopravy

8609 00 10 Kontajnery s olovenou ochrannou vrstvou proti
radidcii, na prepravu rddioaktivnych materidlov
(Euratom)

8609 00 90 Ostatné”

TARIC

v

Podla ¢lanku 2 nariadenia ¢. 2658/87 Eurdépska komisia stanovuje integrovany sadzobnik
Eurépskych spolocenstiev nazvany ,Taric”, ktory sa zakladd na KN a skladad sa z doplnkovych
triedeni Spoloc¢enstva nazyvanych ,podpolozky TARIC-u".

Clanok 3 tohto nariadenia stanovuje:

»1. Kazda podpolozka KN pozostdva z osemmiestneho ciselného kodu:

a) prvych Sest znakov je ¢iselny kod poloziek a podpoloziek nomenklattary [HS];

b) siedmy a 6smy znak oznacuje podpolozky KN. Ak polozka alebo podpolozka [HS] nie je dalej
triedend na ucely spolocCenstva, potom je siedmy a 6smy znak ,00°.

ECLI:EU:C:2023:86 5
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2. Podpolozky Taricu sa identifikuja 9. a 10. ¢islicou, ktoré spolu s ¢iselnymi znakmi uvedenymi
v odseku 1 tvoria ¢iselné znaky Taricu. Ak neexistuju rozclenenia spolocenstva, 9. a 10. Cislica je
,00°.

“«

Podla ¢lanku 12 ods. 2 uvedeného nariadenia sa opatrenia a informécie tykajice sa Spolo¢ného
colného sadzobnika alebo Taricu sa v rdmci moznosti uverejnia v elektronickej podobe
prostrednictvom automatického spracovania dat.

Pokial ide o podpolozku 7616 99 KN, ktora sa tyka ostatnych predmetov z hlinika, TARIC v zneni
uplatnitelnom na spor vo veci samej znel takto:

»7616 99 90 — — — Ostatné
— — — — Ruc¢ne vyrobené
— — — — Ostatné:

7616999010 — — — — — Objimky, priruby a ostatné prislusenstvo na fixovanie, spdjanie, upinanie
alebo rozmiestiiovanie, na pouzitie v niektorych typoch lietadiel

7616999091 — — — — — — Hlinikovych radidtorov a prvkov a ¢lankov, tiez v zmontovanom stave,
z ktorych su také radiatory zlozené

7616999099 — — — — — — Ostatné*

TARIC v zneni uplatnitelnom na spor vo veci samej neupravoval osobitny kéd vztahujici sa na
podpolozku 8609 00 90 KN.

Spor vo veci samej a prejudicialne otazky

Dna 28. februdra 2014 GG poziadala Skattestyrelsen (Danové riaditelstvo, Ddnsko) o zdvizna
informaciu o nomenklatdrnom zatriedeni tovaru s ndzvom ,, Tubular Transport Running System
(TTRS)“ alebo ,, TubeLock** (dalej len ,, TubeLock").

Tento vyrobok, ktory vyvinula GG, zalovand vo veci samej, je opisany ako bezpecny prostriedok na
prepravu rurok zo zavodu k vrtnym plosindm urc¢enym na tazbu ropy a zemného plynu s pouzitim
roznych (cestnych, Zelezni¢nych a/alebo lodnych) dopravnych prostriedkov bez toho, aby bolo
potrebné menit balenie pocas prepravy.

TubeLock pozostava z niekolkych hlinikovych zdvihacich modulov, dvoch ocelovych spojovacich
ty¢i (lavej a pravej) na kazdu stranu zdvihacieho modulu a dvoch ocelovych skrutiek M20 na kazdy
zdvihaci modul, ktoré sa pouzivajii na ich upevnenie. Moduly st pozdizne, hlinikové diely
s urcitym poctom polkruhovych vyrezov prisposobenych priemeru rirok. Po umiestneni rarok
do vyrezov prvého modulu sa na ne nasadi opacnou stranou druhy modul, na ktory sa moze
umiestnit nova vrstva rarok. Kazdd z dvoch spojovacich ty¢i ma otvor, cez ktory sa prevlecie
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popruh v pripade, Ze sa prepravny systém vykladd z dopravného prostriedku. Robustna
konstrukcia umoziuje opakované pouzitie uvedeného vyrobku. Casti systému TubeLock sa
dovazaja ako komplet, ale v ¢ase dovozu st v demontovanom stave. Ak sa vyrobok nepouziva,
t. j. ked nie st v moduloch umiestnené rirky, mozno ho rozlozit a skladovat v prepravnom boxe,
a tak zaberd mélo miesta.

V rozhodnuti z 15. augusta 2014 danové riaditelstvo konstatovalo, ze TubeLock treba zatriedit ako
hlinikovy vyrobok do podpolozky 7616 99 90 KN (kéd tovaru TARIC 7616 99 90 99), pre ktory je
stanovené clo 6 %.

GG podala proti tomuto rozhodnutiu odvolanie na Landsskatteretten (Narodna danova komisia,
Dénsko), ktora 2. decembra 2019 rozhodla, Ze TubeLock méa byt zatriedeny do
podpolozky 86090090 KN (kéd tovaru TARIC 8609 0090 00) ako nakladny kontajner, ktory
nepodlieha clu.

Podanim z 28. februara 2020 podalo ministerstvo financii na vnutrostatny sud Retten i Esbjerg
(Okresny sud Esbjerg, Dansko) Zalobu proti tomuto rozhodnutiu, v ktorej navrhlo zatriedit
TubeLock do podpolozky 7616 99 90 KN.

Vndtrostatny sud uvadza, ze podla ministerstva financii dotknuty vyrobok nemozno zatriedit do
podpolozky 8609 00 90 KN, pretoze po prvé nie je nakladnym kontajnerom. Nema totiz pevné
dno ani bo¢nice, nemad urcity objem, a teda nemozno don ulozit tovar. Tento zéver potvrdzuju aj
vysvetlivky k polozke 8609 KN.

Po druhé TubeLock nie je osobitne urceny alebo vybaveny na jeden alebo viac druhov dopravy,
zatial ¢o na ucely zatriedenia vyrobku do podpolozky 8609 00 90 KN ndkladny kontajner musi
mat zariadenie na ulahc¢enie manipuldcie a na pripevnenie k dopravnému prostriedku, ako to
vyplyva z vysvetliviek. Okd spojovacich tyci systému TubeLock pritom neslizia na pripevnenie
k dopravnému prostriedku. GG tuto charakteristiku ani nespochybnuje.

Po tretie TubeLock by spadal do podpolozky TARIC 7616 99 90 99 ako ,predmety z hlinika“. Ide
totiz o zlozeny vyrobok pozostavajuci z réznych materidlov. Okrem toho v stlade s pravidlom 3
pism. b) vSeobecnych pravidiel na interpretidciu KN takéto vyrobky — ktoré sa nemozu zatriedit
podla pravidla 3 pism. a) — sa maja zatriedit podla materidlu, ktory im ddva podstatny charakter.
Tomuto systému prepravy ddvaju podstatny charakter zdvihacie moduly TubeLock, ktoré su
z hlinika.

GG toto zatriedenie spochybnuje. Zariadenia, ktoré mozno povazovat za kontajnery uvedené vo
vysvetlivkach k HS, st v nich vymenované len ako priklad. NavySe na ucely zatriedenia medzi
»kontajnery“ v zmysle polozky KN 8609 nemusi byt ndkladny kontajner nevyhnutne vybaveny
zariadenim slaziacim na pripevnenie k dopravnému prostriedku. Okrem toho vyrobok nemozno
zatriedit do polozky 7616 KN, pokial je opis tovaru pri ,,predmetoch z hlinika“ menej presny ako
v inej ¢asti KN. V predmetnom pripade je podpolozka 8609 00 90 tejto nomenklatiry presnejsia.

Vndtrostatny sud mé pochybnosti, pokial ide o vyklad pojmu ,kontajner” a rozsah polozky 8609
KN.

ECLI:EU:C:2023:86 7
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Za tychto okolnosti Retten i Esbjerg (Okresny sud Esbjerg) rozhodol prerusit konanie a polozit
Stdnemu dvoru tieto prejudicidlne otazky:

»1. Aké kritérid sa majui uplatnit na urcenie, ¢i vyrobok predstavuje kontajner podla podpolozky
[8609 00 90] [KN] uvedenej vo [vykondavacom nariadeni ¢. 1001/2013]? Predovsetkym:
a) Ci tieto kritérid, kazdé posudzované samostatne, mdzu viest ku zatriedeniu vyrobku ako
kontajnera,
b) ¢i by sa malo vykonat celkové postudenie kritérii s cielom urcit, ¢i by mal byt vyrobok
zatriedeny ako kontajner, a tak splnenie viacerych kritérii — ale nie vSetkych kritérii — by
viedlo k tomu, ze vyrobok moze byt zatriedeny ako kontajner,

alebo
c) ¢i musia byt vsetky kritéria splnené kumulativne predtym, ako moze byt vyrobok
zatriedeny ako kontajner?

2. Ma sa pojem ,kontajner’ uvedeny v podpolozke [86090090] [KN] obsiahnuty vo
[vykondvacom nariadeni ¢. 1001/2013] vykladat v tom zmysle, Ze sa vztahuje na vyrobok,
ktory je systémom na prepravu rdrok, pozostavajicim z niekolkych hlinikovych zdvihacich
modulov, dvoch ocelovych spojovacich ty¢i na kazdy zdvihaci modul a dvoch skrutiek M20
na kazdy zdvihaci modul, ktoré sa pouzivaju na ich upevnenie, [pricom systém sa pouziva
nasledujicim spdsobom:] rirky st umiestnené na povrchu zdvihacich modulov a nasledne sa
na tieto rarky polozia nové pary modulov, na ktoré sa umiestnia rarky, a to sa opakuje az
dovtedy, kym sa nezabali pozadované mnozstvo rurok; postup sa vzdy zakonéi pouzitim sady
zdvihacich modulov; po dokonceni balenia rurok v zdvihacich moduloch sa k spojovacim
tyCiam cez kazdy zo $tyroch rohov (cez otvory na spojovacich tyciach) pripevnia ocelové retaze
a vyrobok je pripraveny na nalozenie bud Zeriavom, alebo vysokozdviznym vozikom, ak sa pre-
prava uskutocnuje po zemi?“

O prejudicialnych otazkach

Svojimi otazkami, ktoré treba preskiimat spolocne, sa vnutrostatny sud v podstate pyta, ¢i sa ma
podpolozka 8609 00 90 KN vykladat v tom zmysle, Ze do nej patri zariadenie na prepravu rurok,
ktoré sa sklada z urcitého poctu parov hlinikovych zdvihacich modulov, medzi ktoré s kolmo
pokladané rurky ur¢ené na prepravu, a tieto pary modulov si navzajom spojené dvoma ocelovymi
spojovacimi ty¢ami s okami a nasledne st navrch ulozené rovnakym sposobom dalsie rurky az
dovtedy, dokial ndklad neobsahuje potrebny pocet rarok, ktoré maju byt prepravené, pricom nak-
lad je zaisteny ocelovymi retazami pripevnenymi k spojovacim tyc¢iam na kazdom zo $tyroch
rohov (ich prevle¢enim medzi okami), aby sa ulah¢ila manipulacia s celym ndkladom.

Na Gvod treba pripomentat, ze ak je Sddnemu dvoru podany ndavrh na rozhodnutie
v prejudicidlnom konani v oblasti colného zatriedenia, jeho funkcia spociva skor v tom, aby
vnutro§titnemu sidu objasnil kritérid, ktorych uplatnenie tomuto sidu umozni spravne zatriedit
predmetné vyrobky do KN (pozri v tomto zmysle rozsudok z 3. juna 2021, Flavourstream,
C-822/19, EU:C:2021:444, bod 33).

Podla vSeobecnych pravidiel na interpreticiu KN sa zatriedovanie tovarov urcuje podla znenia

poloziek a prislusnych poznamok k triedam alebo kapitoldm tejto nomenklatary. V zaujme
pravnej istoty a s cielom ulah¢it kontroly treba rozhodujice kritérium pre nomenklatirne
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zatriedenie tovarov hladat vseobecne v ich objektivnych znakoch a vlastnostiach, ako st
definované v zneni polozky uvedenej nomenklatiry a v poznamkach k triedam alebo ku kapitolam
(rozsudok z 28. aprila 2022, PRODEX, C-72/21, EU:C:2022:312, bod 28).

Okrem toho Sudny dvor opakovane rozhodol, Ze hoci vysvetlivky, okrem iného vysvetlivky k HS,
nie su zavéazné, predstavuja dolezité prostriedky na zaistenie jednotného uplatinovania spolo¢ného
colného sadzobnika a samy osebe poskytuja cenné poznatky vyuzitelné na jeho vyklad (pozri
v tomto zmysle rozsudky z 25. februara 2021, Bartosch Airport Supply Services, C-772/19,
EU:C:2021:141, bod 23, a z 28. aprila 2022, PRODEX, C-72/21, EU:C:2022:312, bod 29) za
predpokladu, zZe ich znenie je v sulade s ustanoveniami, ktoré vykladaju (pozri v tomto zmysle
rozsudok z 19. februdra 2009, Kamino International Logistics, C-376/07, EU:C:2009:105, bod 48).

Vo svetle tejto judikatiry bude potrebné preskimat, ¢i tovar, ktory mda vlastnosti systému
TubeLock, moze patrit do podpolozky 8609 00 90 KN, ktord sama osebe predstavuje podkategdriu
podpolozky 8609 00 KN, ktord sa vztahuje na ,kontajnery (vratane kontajnerov na prepravu
tekutin) osobitne urcené a vybavené na jeden alebo viac druhov dopravy*.

Zo znenia tejto poslednej uvedenej podpolozky vyplyva, ze na to, aby vyrobok spadal pod nu,
musia byt kumulativne splnené dve podmienky: na jednej strane musi byt tento vyrobok
kvalifikovany ako ,kontajner” a na druhej strane musi byt osobitne urceny a vybaveny na jeden
alebo viac druhov dopravy.

Pokial ide o prvit podmienkuy, t. j. kvalifikdciu ako ,kontajnera, treba na Gvod uviest, ze jednotlivé
jazykové verzie podpolozky 860900 KN sa lisia. Vo franctzskej (,cadre ou conteneur®),
v talianskej (,Casse mobili e contenitori®), holandskej (,Containers en dergelijke laadkisten®)
a rumunskej jazykovej verzii (,Cadre si containere®) sa pouzivaja dva pojmy. Iné jazykové verzie
pouzivaju iba jeden pojem, po ktorom nasleduje synonymum v zatvorkach. Plati to najmé pre
dansku [,Godsbeholdere (containere)“] a nemecku jazykovu verziu [, Wenbehilter (Container)],
alebo sa obmedzujd na jeden pojem, ako napriklad anglickd (,Containers“), polské (,Pojemniki*)
a portugalskd jazykova verzia (,Contentores”).

Okrem toho v jazykovych verzidch pouzivajicich dva pojmy nemaji dané pojmy nevyhnutne ten
isty zmysel. Zatial ¢o holandskd a talianska jazykové verzia pouziva okrem slova ,kontajner”
ekvivalent pojmu ,debna“, rumunska a francuzska jazykova verzia pouziva slovo ,ram"“. Tento
vyraz nie je na prvy pohlad synonymom pojmu ,kontajner” alebo ,,debna“.

Ako vyplyva z ustalenej judikatiry, formulacia pouzita v jednej z jazykovych verzii ustanovenia
prava Unie sa nemdze chapat ako jediny zéklad na vyklad tohto ustanovenia, pripadne sa v tejto
suvislosti nemoze povazovat za ustanovenie, ktoré ma prednost pred inymi jazykovymi verziami,
kedZe ustanovenia prava Unie sa majt vykladat a uplathovat jednotnym spésobom pri zohladneni
verzii vyhotovenych vo vietkych jazykoch Unie (rozsudok z 28. oktébra 2021, KAHL a Roeper,
C-197/20 a C-216/20, EU:C:2021:892, bod 33).

V tejto suvislosti vSak treba konstatovat, Ze vo francizskom a rumunskom jazyku je jednym
z vyznamov slova ,rdm“ v oblasti dopravy prive debna velkého rozmeru sldziaca na prepravu
hnutelného majetku po Zeleznici alebo ndkladnym vozidlom. Okrem toho v rumunskom jazyku
sa slovo ,,cadru® pouziva ako synonymum slova ,carcasd®, ¢o oznacuje trojrozmernu Struktiru
alebo prepravnu schranku, casto z dreva alebo kovu.

ECLI:EU:C:2023:86 9
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Zda sa, ze tieto pojmy pouzité vo franctuzskej a v rumunskej jazykovej verzii podpolozky 8609 00
KN maju rovnaky zmysel ako pojem pouzity v inych jazykovych verziach tejto podpolozky, ako je
~casse“ v talianskej jazykovej verzii a ,laadkist” v holandskej jazykovej verzii. Skuto¢nost, Ze viaceré
jazykové verzie pouzivaju iba pojem ,kontajner” alebo jeho synonymum, okrem toho podporuje
vyklad, podla ktorého sa slovo ,rdm“ pouzité vo franctzskej a v rumunskej jazykovej verzii musi
chédpat v rovnakom zmysle, a to ako ,kontajner” alebo ,,debna“.

Tento vyklad okrem toho podporuje skuto¢nost, ze KN obsahuje osobitné podpolozky tykajtce sa
inych druhov tovaru, ktoré s sice nazvané ,ram“ ale v Ziadnom pripade nemoézu patrit do
podpolozky 8609 00 KN, ako napriklad podpolozka 4414 00 vztahujica sa najmé na ,drevené
ramy na obrazy, fotografie, zrkadld alebo podobné predmety” a podpolozka 3925 20 00 vztahujica
sa na ,dvere, oknd a ich rdmy a prahy do dveri“.

Pojem ,,ram“ v zmysle podpolozky 8609 00 KN — ako vyplyva z vyssie uvedeného — sa sice vztahuje
na ramy v zmysle ,kontajnerov®, ni¢ to nemeni na tom, Ze ani KN, ani jej poznamky k triede alebo
ku kapitole presne nedefinujd, ¢o tento posledny uvedeny pojem zahfna. Podla judikatiary Sad-
neho dvora je v tomto pripade potrebné urcit jeho vyznam podla jeho obvyklého vyznamu
v beznom jazyku, pri¢om sa zohladni kontext, v ktorom sa pouZiva, a ciele sledované pravnou
upravou, ktorej je stcastou (pozri v tomto zmysle rozsudok z 26. marca 2020, Pfizer Consumer
Healthcare, C-182/19, EU:C:2020:243, bod 48).

V tejto suvislosti kontajner v beznom jazyku oznacuje nadobu $tandardizovanych rozmerov, ktora
sa skladd prinajmensom z dna a bo¢nych stien z pevného materidlu a je urcend na uskladnenie
alebo prepravu plynu, tekutin alebo pevnych vyrobkov a ulah¢uje manipuldciu s nimi pocas

prepravy.

Takyto vyklad pojmu ,kontajner” ako ,nddoby“ t. j. dutého predmetu s dnom a stenami, je
podporeny znenim polozky 7310 KN, ktord sa vztahuje na ,cisterny, sudy, barely, plechovky,
skatule a podobné zidsobniky...“, pretoze opis tovaru patriaceho do tejto polozky uvadza iba
»zasobniky” a vsetky uvadzané priklady sa vyznacuju tym, ze ide o vyrobky, ktoré maja aspon dno
a bo¢né steny z pevnych materidlov. Kedze z predchddzajiceho bodu vyplyva, Ze ,kontajner”
v zmysle podpolozky 8609 00 KN je tiez ,nddobou”, nie je odévodnené domnievat sa, Ze tento
pojem sa bude v roznych polozkach KN vykladat odlisne.

Uvedeny vyklad pojmu ,kontajner” ako nddoby majtcej aspon dno a boc¢né steny je podporeny aj
vysvetlivkami k polozke 8609 HS. Tieto vysvetlivky opisuji vyrobky patriace do tejto polozky ako
»obalové schranky”, pricom ako najbeznejsi priklad uvadzaji velkd nddobu vybavend dvierkami
alebo odnimatelnymi bo¢nicami. Vsetky priklady, ktoré st v nich uvedené, opisuju duté niddoby
urcené na to, aby obsahovali urcity tovar.

Tieto vysvetlivky tiez odkazuju na ,,objem* kontajnerov, Co tiez znamend, ze sa musia chapat ako
nadoby urcené na uloZenie predmetov, tekutin alebo plynu urc¢enych na prepravu.

Okrem toho tieto vysvetlivky tym, Ze uvadzaju tak ramy, ako aj kontajnery, potvrdzuju, Ze pojem
»ram® pouzity vo francuzskej a v rumunskej jazykovej verzii tejto podpolozky sa ma chapat tak, ze
oznacuje nadobu, a nie rdm, ordmovanie alebo zarubnu dveri, ktoré st uvedené v bode 45 tohto
rozsudku.
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V prejednavanej veci treba konstatovat, Ze dopravné zariadenie, do ktorého nemozno naskladat
alebo pripevnit rurky urc¢ené na prepravu, ale ktoré ich vzdjomne upevnuje prostrednictvom
kovovych ty¢i na spdsob upinacich strmenov, a preto toto zariadenie pokryva len velmi
obmedzenu cast povrchu tychto rirok, nema objektivne znaky a vlastnosti nddoby a z tohto
dovodu takyto vyrobok nemd znaky, ktoré sa vyzaduja na jeho zatriedenie ako ,kontajnera“
v zmysle podpolozky 8609 00 KN.

KedZe podmienky na zatriedenie vyrobku do dotknutej podpolozky st kumulativne, nie je
potrebné analyzovat druhti podmienku, ktord treba splnit na zatriedenie do podpolozky 8609 00
KN, a to, Ze vyrobok musi byt osobitne urc¢eny a vybaveny na jeden alebo viac druhov dopravy.

Vzhladom na vSetky tieto uvahy treba na polozené otdzky odpovedat tak, ze
podpolozka 8609 00 90 KN sa md vykladat v tom zmysle, Ze do tejto podpolozky nepatri zariadenie
na prepravu rarok, ktoré sa sklada z urc¢itého poctu parov hlinikovych zdvihacich modulov, medzi
ktoré su kolmo pokladané rurky urcené na prepravu, a tieto pary modulov st navzdjom spojené
dvoma ocelovymi spojovacimi tycami s okami, nasledne sd navrch ulozené rovnakym sposobom
dalsie rarky az dovtedy, dokial ndklad neobsahuje potrebny pocet rurok, ktoré maja byt
prepravené, pricom nédklad je zaisteny ocelovymi retazami pripevnenymi k spojovacim ty¢iam na
kazdom zo $tyroch rohov (ich prevle¢enim medzi uvedenymi okami), aby sa ulah¢ila manipuldcia
s celym ndkladom, ¢o musi overit vniatrostatny sad.

O trovach

Vzhladom na to, ze konanie pred Sidnym dvorom md vo vztahu k ucastnikom konania vo veci
samej incidencny charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekazkou postupu v konani pred
vnutro$titnym sidom, o trovich konania rozhodne tento vnutrostatny sud. Iné trovy konania,
ktoré vznikli v suvislosti s predlozenim pripomienok Sidnemu dvoru a nie st trovami uvedenych
ucastnikov konania, nemézu byt nahradené.

Z tychto dovodov Sudny dvor (deviata komora) rozhodol takto:

Podpolozka 8609 00 90 kombinovanej nomenklatary uvedenej v prilohe I k nariadeniu Rady
(EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom
sadzobniku, v jeho zneni vyplyvajicom z vykonivacieho nariadenia Komisie (EU)
¢.1001/2013 zo 4. oktobra 2013,

sa ma vykladat v tom zmysle, Ze:

do tejto podpolozky nepatri zariadenie na prepravu rurok, ktoré sa sklada z urcitého poctu
parov hlinikovych zdvihacich modulov, medzi ktoré st kolmo pokladané rurky urcené na
prepravuy, a tieto pary modulov st navzijom spojené dvoma ocelovymi spojovacimi tycami
s okami, nasledne st navrch ulozené rovnakym sposobom dal$ie rarky az dovtedy, dokial
naklad neobsahuje potrebny pocet rurok, ktoré maja byt prepravené, pricom naklad je
zaisteny ocelovymi retazami pripevnenymi k spojovacim ty¢iam na kazdom zo $tyroch rohov
(ich prevlecenim medzi uvedenymi okami), aby sa ulahc¢ila manipuldacia s celym nikladom,
¢o musi overit vnitrostatny sud.

Podpisy
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